Rubrica

MINISTERIO DO MEIO AMBIENTE - MMA
INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS — IBAMA
DIRETORIA DE QUALIDADE AMBIENTAL - DIQUA
SCEN, Trecho 2, Edificio Sede do Ibama - CEP 70818-900 - Brasilia/ DF
Tel. (61) 3316-1310 — Fax: (61) 3316-1355 - www.ibama.gov.br

CERTIFICADO DE REGISTRO DE ACORDO COM A PORTARIA INTERMINISTERIAL N°
292, DE 28/04/89 E A INSTRUCAO NORMATIVA N° 5, DE 20/10/92, QUE REGULAMENTA A
LEI N° 4.797, DE 20/10/65.

NOME COMERCIAL DO PRODUTO: N° DE REGISTRO VALIDO ATE
OSMOSE K 33 C 60 2334 5 anos a partir da data
da assinatura

REGISTRANTE/ FORMULADOR / IMPORTADOR:
MONTANA QUiMICA S/A. CNPJ 60.884.459/0001-27
Rua Ptolomeu, n° 674 — Socorro — Sdo Paulo/SP - CEP 04762-040

Nome comum do(s) ingrediente(s) ativo(s): CCA-C

Nome quimico do(s) ingrediente(s) ativo(s): Arseniato de Cobre Cromatado tipo C

Grupo quimico do(s) ingrediente(s) ativo(s): Oxidos metalicos inorganicos

Classe: Inseticida e Fungicida

Tipo de formulagfo: Liquido Viscoso alaranjado-escuro

Classe Toxicolégica — ANVISA: Extremamente Toxico — Classe |

Classe de Risco Ambiental —IBAMA: Alto Risco — Classe |

Indicagdo de uso: No combate a insetos xiléfagos, fungos de apodrecimentos e furadores marinhos
que atacam a madeira.

Formas de aplicacdo autorizadas: Em madeira seca e beneficiada, através de autoclavagem em
sistemas fechados. Uso exclusivamente industrial.

Embalagens autorizadas: Tambor de ago com capacidade para 100 kg, e para 340 kg; Bombona de
plastico com capacidade para 100 kg; Container de ago com capacidade para 1.850 kg.

COMPOSICAO QUALI-QUANTITATIVA (% m/m):

Acido Crémico: 28,5%
Oxido Cuprico: 11,1%
Pentoxido de Arsénio: 20,4%
Inerte: 40,0%

Brasilia, 48 de 00 T 0 Blide 2013.

e " )

rnando da Costa Marques
iretor de Qualidade Ambjental



capn WO
TOC

S 1“1 P \.1 ﬂ-A
kL rM&.V., A 4 4

BXIEJ Bp BINI[E EP 04()C :SBUIBIS01IId

ON3IN3A
oavaind

1N

osud)u| OY[QULI3 A :EBXIE, Bp 10)

‘SpepijeA
oedeouqe] 3p ereq

1§ WOD BUBIUOW MMM IS O JISIA NO — BIINJRIS 3 0R3BSI| B — Y 00:L[ SB 00:8 SBP .9 © ,T 3P
£99£91-0080 ‘SILV YD FNOSIA ‘STQIVIWIOANI STHOIVIN ViVd

s 6F11¥1-0080 N0 00T0-10Z€ (1 1) ‘esaidw ep elouaBiawyg 9p AU0RAL

(SW/VSIANV-LVIDOVNHY) €2130]091x0 ]

a_uzﬁm_mmf 2 OpdBWLIOJU] 3P SOJLIUI)) 3P [BUOISEN 3PAY -1009-TTL-0080 ‘S30ded1X0-anbsiq

.,w SYDIAIN SFQIVINIOANI VIVd VIONIOYIWA 3d SINOATTIL
ol

-21uaioed op oedeiadnoai e e seioy
71 BPED B BPINGaS ‘SRIOY 9 WA g 3P BIP £ ‘SBIOY { WA { 3P SBIP ;7 3 ,] OXIeqe ewianbss ou
‘osad ap Sy/5w ¢ & ¢ 3p 3sop eu E:%:EF:E BIA “TVIIANAA "0 TOUIYIYTNIA opomuy

SOLIBSS3DAU WEf3s 0SEDd S0010IqHUE
3 S9PI0J21SA00IL0D ‘OLOJelidsal duodns wod sepeles; Jas oeidpod eonuinb  juownsud
3 Jeuownd oedendse y jeuas o seoneday sagduny sep OBIBZLIONUOW 3P WI[B ‘SOPRIOPE
195 WAA3P SOJI[EIOW 3 SOOUIONII[A0IPIY SOIQIMISIP SOP OBdILI0D ‘BLIOENdSa) BIOUQISISSE
owod stey auodns ap SePIPaJA ‘s0dIUIdaZeIPOZUQ 3 [BIIGIEQOUS] WOD $3IUdsald 3s SBAIS[NAUOD
S3SD SBP 2JOIUOD 3P SEPIPAW ‘OPNIAIQOS ‘13pudaiduiod BISAIP 0ONBWOIS OJUSWEIRI]
(O 'OpEDIPUI-BIUOD IS BISAIP OPBAIIE OBAIED O SIQSJ| SBSUIIXS P SOSBD W Sesodnw
se eied ajueiLn 3 opdenuuo] e anb zaa ewin oesa] ap neiS o Jeijeae ered vidoosopua 1apadold
eowmb ayuownsud ap 0dsu op apnuia wd seuownd opdelndse e nuaaald opuesia opdudle
[e12adsa wod 3 sapepnuenb sapueIS ap SAIUIII $I0ISITUI WS OPEZI[BAI IS BIIAIP OS ‘BILNSES
waSeAR] NO 3SIDWD 3P SIABIE ‘0JLNSES OIUSWERIZEASS () :0INpoid Op Opisaful 9p 0osed wg
1B1URSIW AP 0PI OJUIWEIBI ]

0s53001d 0 dueINp o1Npoid

0 WOD OLIOJR[EUI 3 O3UBIND OJRIUOD TBNIAS ‘SOII000S SOIPWILIA 3p S2I0PEIsald SO exed 0Bda101g
opefaie JeSn| 01Npolq ‘OBIL[EU] "0IIULISP JIUBILLI SJUIWERIIAIS 0INPOIJ jOBIUATY

BIOUBPUNQE W3 BNSE WOD 3ART 33d JBNOO 3JQUBILLI SUSWELWAINXS 0INPOlJ [0BIUAY
sonuiw (¢-oz Jod erouepunge wa enSe wWod dAeT SOY|Q ‘0NWQA 0 anboaoid opN ‘OBISIBU]
‘0LN1d0dUd Od VINd 3 OTNLOY "WIADVIVENIG

V OGNVAIT VIONIDYIWI 3d ODIGIN ODIA¥IS O 09071 IAND0dd
*SO¥Y0I0S SOHIINId

sioAgawIRdWI [BIUIAR 3 SBAN| '3SN SEPRUILEIU0D SN0 SEP WaSeAE] BN - 2UBISIP

op sawue wafeae| 321din & BPIDWIQNS IS BISAIP Bpesn 3p slodap waSeequid v - OUBIP 0Sn
N3s 3P 3 eI[IWE] BP ULISAI Op Sednol stewap sep sepesedas sepeurwrejuod sednoi se aae| 3 anbon
‘Oyueq WO - SIBWIUE 3 SB3UBLID 3P 3dUB[e Op 3FUO| OPEOURI] [BIO] W BPRYIJ djudwepenbape
[eurSuo waSejequia ens wa 0INposd Op 3JUBISII O BYUAUBJN ‘BIZRA WISR[EQUWI B 3ZI[IIN31 OBN
:OVIVOI'ldV V SOdV S100NVIAd

B|Nq 3 O[NJ01 Op SIQSMIISUI SE WOI OPJOIE 3P SEPEPUILIOIAI SISOP SBU JJUIWOS
09 D £ ASONSO 3Z1[I) BPRIRII-WI31 BISPRW BP NO $303N|0s sens ‘oinpoid op orasnuew
0 2)UEIND BUWIOD NO ‘BG3q ‘3WNJ OpN "BAURING3S Siew Wod epenidja eles ogdelado essa anb ainwiad
9 " JRysnjf-wniq,, VINFLSIS O JZI'TILA 09 D €€} dSONSO © Jnjip ejed "opepusuiodsl
S|dg SO 3 ‘seSuo| seSuew ap oedeoew 21dwad AzIHN ‘SOSED  SIISIN ‘SOLIESSIDAU IJUSWEILISD
SOSE) SOB JISULIISAI 3S AP OBIN[OS IP OUIWERUIZEWIE 3P dnbue) ou no aepoINE ep oAU
OU BPRIIUS Y 'SBIAA3S Seinpewianb Jeuoiseso eiapod sesoonw 3 ajad & wod onpoid op 0eIu0d O
0AISO1100  dJuBILL Ajuawelfe 3 0Inpoid () (ojudwelen o sode SEIp ¢ 2)e) BPEIRI) WIDA BIIPRW
B O1dSNUBW OU dAISN[oul SOdIESI0 saiodea 3 sopioe saseS eied 0d1RddW 0| 3 oInopelidsal
wod seredsew ‘edueInSas ap sojndo ‘(oudjnaijod ‘DAJ) |2AruULIddWI [BLBIEW 3P SBIOG ‘[RIUIAER
‘SBAN| 3ZI[7) 'SESOONW 3 SOYJO ‘3[3d B WOD BPEIRII-WIDAI BIIPRW BP 3 $305N|j0s sens ‘onpoid
0 Wod 010 AT :QYIVIITdV V LNVHNA I OIISANVIN ON STQDNVIAUd

[BLIISNPUI OAISN[OX3 O[] "0I3SNUBW N3S 3 0INPOId O WOD SEPRZIIRI|IWE] 3 SEPRUIAL) SBOSsad
0SS30B WBYUI) JJUSWOS IPUO ‘SOJUSWIIE P OPEISEJE ‘OLAQOD ‘OPBYD] [EI0] W JRUIZBULIY
SOJUAWI[E WOD OJRIUOD OBId) anb selndpew wd opesnde 13s AP OBN 'BJIOPEW 3P OUIWEIEN)
eied aABo0INE W AudwEAISNXS osn exed 2 09 ) €€ FSOWSO SIVIAD STQINVITUL

SFQINMALSNI SV OVINALY IWOD VIFT ¥VSN 3 STINV
VNVINH 3dNVS V SYALLYTIY ST0INVITUd

EpILIE] N0 210T 0P N

71 o | <F
O %_K » Oﬂhﬂum&“w«‘wmvwa OV OLNVNO OVIOVIUISSVID

OJIXOL AUNTWVINIYLXT — 1 VOIDQTODIXOL OYIVIIIISSVID

TVIILSNANI ALNTWVAISNTOXT 0SN 3d 01LNA0¥d
OAISO¥I 0D 0LNA0dd

“B|NQ 3PIA 0SN AP SIQSLISAI 3 SA0SEDIPU]

‘SVIZVA SNADVIVEAIWT SV ALITAOUd VIY OVN "AS-VIALOdd
“IVOAIAIANT OV)AL0¥d 3d SOLNIWVAINOT 3d 0SN O ORIQLYORI™O 3

WAA0d NdS WA ving
V VHNIINVI 3 O1LNA0¥d O 4VS 3d LNV VING V3 0'11LQY O VIAT

D odn v)) ered VMV BP §-d  LEpURIS,, 02
95t8 AN SWLIOJuOd Opedliqe] ‘0pssaid-ondea € eldpew 3p OAljeAIdsald ojuawelesn o ered
OPIAJOAUSSIP judwW[e1dadsa ‘epronasui 3 epioiSuny oede ap onpoid wn g ) ody op opixo
(VDD) operewio) 21q0) 3p OIEIASIY WN 2 09 ) €3 ASOWSO “0SN Ad OYIVIIANT

LT-1000/65+ #8809 — [AND

0¥0-T9LF0 d3D — dS — O[ned 0

0110208 op m_vamb =¥l U ,_._UEO_EA— eny

V/S VOIWINO VNVINOW
AOAVINNIOIAMOAVIYOdAWYI LN VI LSIOTT

sodwesiout sOpix(Q) 0d1ing odnin
®p1013sU] 2 epoiSuny [asse))

0'17/+ %0°09 ‘SOANE S3)UAIPAITUI Ip 103 [IAN|OSSOIPIY
9 PPEYIOULISAR -OYUBISED JOD 3p ‘0s00sIA ‘Opinbij onpoid wn 3 sedsig seonsualeIR)

5% 0581 2 0t€ $81 ‘001 -0pnawo)

0'or ‘sapau]
¥0T OIUASIY 3P OPIXOD
1’11 s 3 “:0oudn) opixQ
$'8T i ¥ 021W01)) OpIdY

(wy/w o) ogdisodwo)

PEET U QOS VINVE] 0u opensiSay

09 D £€31 4SOINSO

AV 00 3 VNOV VA '07T0S 04 OYIVNINV.INOD VNOISY IO FINAIEAY OIFN
ON SO1NA0¥d 3 SOLSTY I SNADOVIVENT 3d YAVNOIAVYNI OVIVNILSIA V

"0B3R[SIF3] BU SOPIDA|IqRIS3 SOIUAWIPad01d SOk 3 seiSas se onafns eisy

‘ALIOdSNVIL

ogdeaIxolut 1eiAd e1ed 0JudA Op JoAR) B

OpUEDY “0UOGIED 3P OPIXOIP 3p N0 033s Od1wInb od 3p $210IUNXD SN ‘O1PUYdUT 3P OSED W -
enge p sodi0d no souaip ‘soiang efue o3npoad o anb spadui 315014 -

6711%10-0080 M0 00TO-10T€ (11) ‘Brousiowy ap

AUOJBR — V'S BOILING BUBIUOLY esaidwg B 3 $33u32dwiod S[ESO] SIPRPLOINE SB 21RO -
[enpiaipur ogdajo1d ap sowawedinba aziun -

BPBUILLIUOD BIIR B JZI[RUIS 3 OS] -

‘AINAAIDV 3d OSVO WA

“Tedolunw 3 [enpeisa oede[siSe] aa1asqQ) -

"LNEV - SEJIud3 ] SBWION 3p eJidjiselg

OB3BINOSSY BP C186 YAN EP SIQ3MIISUI SB SEPING3S 10S OPIOADP ‘SUIZBULIE 3P OSED W -
‘sepidwos suaSeequa 19A]0Aud eied siA1uodsip sajuardioas aidwas 19ARY AA3( -

seduend duawediouud ‘sepezuoine oeu seossad ap 0Ss30E O OPUBIAS [830] O anbuel] -
ONANIA 0AVAIND SAIAZIP SO Wod e1OUILAAPE 3p ede|d anbojo)) -

12ABauLadw 0s1d 131 3 0113G0d ‘OPE|IIUdA 13S AP [890] O -

‘]PA1SNQUIOD OBU [LISJEW 013NO 3P NO BLIBUIA[R 9P JAS AP OBAMIISUOD Y -

1W SOLINO NO SEPIGaq
‘SOJUBWI[E 3p OPE[OSI 135 OPUAIP ‘S02IXO1 sonpoid eied OAISNXA Jos 3A3p [B20] Q -
epeyddy 21dwas ‘euiSuo wasejequid ens wa ojnpoid O eyUAUBIA -

‘STLNAAIDV VILNOD OYONIATYd 4 OYIVAYIANOD
VNS OGNVSIA ‘0OLNA0O¥d 04 OINIWVNIZVIWEV 3d SAQINYLSNI

BN3E Bp OBdRUIWEIUOD B 3)1AT ‘BnTe p

sodi0d stewap 3 sou ‘sajuoy ‘soe| wa sopesijde ojuawedinbd no suaGejequia dAe] OBN -
SEPRPUSUINIAL SISOP SB duawos anbijdy -

Ojuawezea wod ojudwredinba aziun oeN -

BZJIMIEN B 9AIISI{ - [BIUSIUIB OBIBUIWIEIUOD B SJIAT -

sospyiurew eied ODIXQL ALNTWV.LTV 0Inpoid

soonenbe sowstuesio ered QOIXOL ALNTINV.LTY 0Inpoid

0]0s Op sowsIuBFI0 3 sowsiueSi01d1w eied ODJIXQL ALNANVLTV 0Inpoid

saxiad w2 TIA VYLNAINODOIF ALNTNV.LTV 0Inpoig

AuRIqUIY ORI Ou FINFLSISUAd ALNTWVLTY 0inpoid

seauew)qns senSe djuswiediouud nSune opuspod

‘0]0S Ou OjUBAWEDO|SAP 3p [e1OUl0d O)fe OpuruasAide “TIAQI ALNAWVLTV 0inpoid

duRlquiy ORI 0B ODSIA OL'TV 3p 0Inpoig

JINFIGNV OIFN OV OYI310dd
3d sOavdind SOV OINVNO VIONILYIAAQY 3 0sN 3ad mmou\?\um_xm

"0[n101 O [1IN BAIE BP 9/G ap ownrxew :0dpogory

woejequid ep
p BIM|E BD %01
BXIRJ P BAn) |y

oessaidw e




Fotha N° g? —~
Proc. N° Z? 7 ///Qf
2

Rubrica

OSMOSEK33C60 ,opnGVADO
b8, 45 1 40 1 /3

REGISTRANTE/IMPORTADOR/FORMULADOR:

MONTANA QUIMICA S/A TR oY o
Rua Ptolomeu,.n® 674 — Capela do Socorro p\na,m‘; PRt gid=ts
Séao Paulo — SP — CEP 04762-040 Mat. N.° 1.580 376

CNPJ - 60.884.459/0001-27 CGASQ/DIQUANBAMA
N° do Registrado no IBAMA: 2334

INDICAGAO DE USO: OSMOSE K33 C 60 & um Arseniato de Cobre Cromatado (CCA) 6xido do tipo C. E
um produto de acg&o fungicida e inseticida, especialmente desenvolvido para o tratamento preservativo de
madeira a vacuo-pressao. Fabricado conforme NBR 8456 e o “Standart” P-5 da AWPA para CCA tipo C.

Composicao quali-quantitativa (% m/m): :

Bemm e o e e e e 28,5
SRSt 28 Bl ODBIIOES SV 8 IOTEI SO R B il
BentoxXidoiderAISENIO 5 vt e e S e 20,4
Agtaeingredichtesinenes st €00 55,2 S0l Bl Sl 40,0

Caracteristicas Fisicas: € um produto liquido, viscoso de cor castanho-avermelhado e hidrossoluvel.
Teor de ingredientes ativos: 60,0%

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA | - EXTREMAMENTE TOXICO
CLASSIFICAGAO QUANTO AO RISCO AMBIENTAL | - ALTO RISCO

PRODUTO CORROSIVO
PRODUTO DE USO EXCLUSIVAMENTE INDUSTRIAL

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL,
PROTEJA-SE. NAO REAPROVEITE AS EMBALAGENS VAZIAS.

LEIA O ROTULO E A BULA ANTE DE USAR O PRODUTO E MANTENHA A BULA EM SEU PODER.

Peso—l_iquido:

Lote:

Data de fabricagéo:
Validade:

Cor da Faixa: vermelho intenso

Pag.: 1/8



1- INDICACAO DO PRODUTO

OSMOSE K33 C 60 ¢ um preservativo de madeira de agdo fungicida e inseticida classificado
quimicamente como Arseniato de Cobre Cromatado (CCA) tipo C - na concentragdo de 60% de
ingredientes ativos. E fabricado de acordo com as normas NBR-8456, NBR-9480, NBR-12803 e com o
padrao AWPA P5. OSMOSE K33 C 60 é fabricado a partir de 6xidos. Nao contém eletrélitos em sua
composicéo. Para aplicagdo na madeira, o produto deve ser dissolvido em agua em concentracdes que
dependem da permeabilidade da madeira a ser tratada e das retengées especificadas para o uso a que
essa madeira se destina. A agua deve ser limpa e preferivelmente potavel. Para diluicdo, recomendamos
que se use preferivelmente o sistema conhecido como “Drum Flusher”. Esse equipamento oferece a
vantagem de permitir que a operagao de diluicdo (preparo da solugéo preservativa) seja executada com
mais seguranga e menos esforco fisico. Segue anexa uma tabela de diluicdo indicando a quantidade em
litros de 4gua a ser adicionada a cada tamborete de 100 kg de preservativo para obter a solugéo com a
concentracéo desejada.

2- METODO DE APLICAGAO

O OSMOSE K33 C 60 (CCA-C) deve ser aplicado a madeira por processos a vacuo-pressao e
preferivelmente por “Processo de Célula Cheia” também conhecido como “Processo Burnett’. Esse

processo consiste do seguinte:

. Colocar a madeira seca (com teor de umidade inferior a 30%, calculado numa base seca) no vaso de
pressdo e fechar hermeticamente;

. Produzir no vaso de press&o, um vacuo de, pelo menos, 74,66 kPa (560 mmHg) que deve ser mantido
por um tempo minimo de 30 minutos;

. Admitir a solugéo preservativa pronta para uso no cilindro de tratamento sem aliviar o vacuo e sem
deixar que 0 mesmo caia abaixo de 560 mmHg;

. Aplicar uma presso suficiente para que a solugdo preservativa penetre fundo nos tecidos da madeira,
por tempo e intensidade suficientes para que sejam atingidos os indices de penetracao, retencéo e
distribuicdo especificados para o fim a que a madeira se destina;

. Aliviar a press&o e bombear a solugéo preservativa de volta para o tanque de armazenamento;

. Esvaziada a solucgéo do tanque, pode-se fazer um véacuo final de 5 a 10 minutos para enxugar a madeira
e para que n3o saia do cilindro de tratamento respingando solugao.

Observagdes Importantes
. A espécie de madeira a ser submetida a tratamento preservativo deve antes passar por um estudo de
tratabilidade para determinag&o das suas caracteristicas de tratamento, tais como penetrabilidade, indices
de absorcéo de liquidos, intensidade e tempo de pressao e outras;

. As penetracdes e retengdes (dosagens), bem como os preservativos especificados para o tratamento de
madeira para um determinado uso estdo contidas em normas nacionais e estrangeiras. Para os casos em
que ainda ndo existem normas brasileiras, tem sido adotadas, as da American Wood Preservers’s
Association (AWPA). Entretanto, no que se refere ao OSMOSE K33 C 60 podem ser tomadas como
base as seguintes retencdes gerais calculadas em ingredientes ativos numa base 6xida:

Retencao CCA-C

Condigoes de Uso da Madeira “(kg/m?)
Madeira para uso sem contato com o solo ou agua e sem fins estruturais 4,0
Madeira para uso sem contato com o solo ou &gua e com fins estruturais 6,5
Madeira para uso em contato com solo ou dgua doce e sem fins estruturais 6,5
Madeira para uso em contato com solo ou agua doce e com fins estruturais 9,6

Madeira para uso em contato com agua marinha (exposta ao ataque de
moluscos e crustaceos):

Tratamento simples 40,0
Tratamento duplo (CCA + creosoto) 16,0

Nota: Ha casos especiais em que as normas devem ser consultadas.

As retengdes especificadas entendem-se massa de ingredientes ativos por volume de madeira tratavel.

APROVADO
bb, LT | Jp . /7
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Segue modelo de relatério de tratamento a ser preenchido quando do tratamento de cgda carga para
controle de qualidade da madeira tratada e dos estoques dos materiais envolvidos: madeira, preservativo

e solucao preservativa.
INFORMAGOES UPM

O equipamento de aplicacdo de OSMOSE K33 C 60 a madeira denomina-se Usina de Preservagdo de
Madeiras (UPM).

A UPM para tratamento de madeiras com OSMOSE K33 C 60 deve ter recursos e equipamentos para
tratamento a vacuo-pressao. O equipamento, bem como suas partes e unidades, deve ser especificado e
dimensionado de forma a poder executar com eficiéncia as operagdes descritas no “Modo de aplicagéo”.
Os recursos minimos necessarios para uma UPM de tratamento preservativo a presséo com CCA séo os

seguintes:

Um vaso de pressao com capacidade para resistir as pressées de tratamento;

= Um tanque para armazenar a solugdo de tratamento;

= Uma unidade para diluigio do preservativo (preparo da solugdo de tratamento);

= Uma bomba de vacuo; S

= Uma bomba de presséo; Fokhia N* . ?? .
: Uma bomba de transferéncia; Proc. N° 2324/04)7

Tubulagéo instalada de acordo com um lay out adequado.
5 Rubrica

Recomenda-se que o trabalho de avaliar se um equipamento esta adeql}Jéé’che em condicoes de ser

utilizado para o tratamento preservativo de madeira a vacuo-pressdo com OSMOSE K33 C 60 seja

executado por um profissional especializado treinado para executar esse tipo de trabalho.

Recomenda-se também que os operadores do equipamento recebam um treinamento por profissional

especializado e treinado para executar o processo com eficiéncia e seguranca.

A UPM, no que diz respeito ao tratamento preservativo, deve ser um circuito industrial fechado e nada

deve ser jogado fora.

Sob a porta do cilindro de tratamento, recomenda-se fazer um fosso onde possam ser recolhidos todos os

restos de solugéo provenientes de derramamentos.

A area de diluicdo de preservativo - preparagdo da solugéo de tratamento - deve ser uma area fechada e
de piso impermeabilizado e deve ser preparada de forma tal que todos os vazamentos ocorridos escorram
para o fosso.

Nas bombas de vacuo, pressdo e transferéncia, costuma haver vazamentos principalmente no eixo de
rotagdo. Por essa razdo, a area onde ficam essas bombas, deve ter o piso impermeabilizado e seu nivel
inclinado de forma que todo o vazamento escorra para o fosso da porta.

A UPM deve ter um reservatorio de emergéncia para que, em caso de acidente, a solugéo do tanque ou
do cilindro de tratamento possa ser transferida para esse reservatorio.

3- INFORMAGCOES SOBRE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS,
CONFORME NORMAS REGULAMENTADORAS VIGENTES

Durante a manipulagao e utilizacao da mistura, utilize os Equipamentos de Protecao Individual —
EPI: 7

Protecéo respiratéria: utilizar mascara de protegdo com filtro quimico-mecénico para gases acidos e
vapores organicos.

Protec&o das maos: usar luvas de material impermeavel.

Protecdo dos olhos: usar 6culos de protegdo para produtos quimicos.

Protecéo da pele e do corpo: para manipular luvas e avental de material impermeavel (borracha, NBR,
neoprene, vinil, PVC ou polietileno). Para entrar no interior do cilindro de tratamento: Macacao de mangas
longas, luvas, botas e jaquetas de material impermeavel e mascara semi facial de protegédo com filtro

quimico-mecanico. A P R O V A D Q
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APRCVADO

4 - DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA: b8, /5 | Lo IL./7

Precaugdes Gerais: Ags. %%D

- Uso exclusivo em autoclave para tratamento (preservagdo) de madeira.y . e
P (p L) José Roberto V. de Otiveirs

- N3o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio do produto. : & i
2 = : Analista Ambiaival
- N&o utilize equipamentos com vazamentos. Mat. N.° 1 580,376
- N3o manuseie o produto com as méos desprotegidas. CGASQ/DIQUANBANA

- N3o utilize equipamento de protegado individual (EPI) danificado.

- Manter o produto afastado do fogo ou de fontes de calor intensas.

- N3o transporte este produto juntamente com alimentos, medicamentos, bebidas, pessoas, ragdes e
animais.

- Evite o maximo possivel o contato com a madeira tratada.

Precaugées no Manuseio e Durante a Aplicagao:

- Evite o contato do produto, suas solugdes e da madeira recém-tratada com a pele, olhos e mucosas.

- Utilize luvas, avental e botas de material impermeavel (PVC, polietieno, neoprene), 6culos de
seguranga, - mascara com respiradouro e filtro mecanico, inclusive manuseio de madeira recém-tratada
(até 7 dias ap6s tratamento).

- A entrada no interior do cilindro de tratamento (vaso de press&o) ou no tanque de armazenamento de
solucdo deve se restringir aos casos estritamente necessarios. Nestes casos, utilize sempre macacéo de
magas longas, luvas, botas e jaqueta de material impermeavel; e mascara com respiradouro e filtro
mecanico-quimico para gases acidos e vapores organicos.

- Para diluir o OSMOSE K33 C 60, utilize sempre o sistema “Drum-Flusher”. Ele permite que essa
operacao seja efetuada com mais seguranca.

- Nao fume, beba ou coma durante 0 manuseio do produto, suas solugdes ou da madeira recém-tratada,
e lave bem as m&os, os bragos e o rosto antes de fazé-los.

- Nao aplique este produto em madeiras que ter&o contato com alimentos.

- Utilize somente as doses recomendadas pelo fabricante, de acordo com as instrugdes desta bula.

Precaucdes Apos Uso:

- Nao reutilize a embalagem vazia.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em local trancado, longe do alcance de
criangas e animais.

- Tome banho, troque de roupa e lave suas roupas (n&o misture com roupas de uso diario).

- Lave as roupas contaminadas separadas das demais roupas da familia ou do uso diario. Na lavagem de
roupas contaminadas use luvas e avental impermeavel.

Primeiros Socorros:

Procure logo o servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo e bula do produto.
Ingestéo: N&o provoque o vomito.

Olhos: Lave com &gua em abundancia por 20-30 minutos. Atencéo! Produto extremamente irritante
ocular.

Pele: Lave com agua em abundancia. Atencao! Produto severamente irritante dérmico.

Inalac&o: Procure lugar arejado.
Tratamento Médico de Emergéncia

Em caso de ingestdo do produto: o esvaziamento gastrico, através de emerse ou lavagem gastrica, so
devera ser realizado em ingestées recentes de grandes quantidades e com especial atengéo visando
prevenir a aspiragéo pulmonar em virtude do risco de pneumonite quimica. Medidas de redugéo do risco
de aspiragédo deverdo ser adotadas caso haja necessidade de esvaziamento. Carvao ativado e laxantes
salinos poderao ser utilizados em virtude da possivel adsorg8o dos principios ativos pelo carvao ativado.
Proceder endoscopia para avaliar o grau de lesdo uma vez que a formulagéo € irritante para as mucosas.
Em casos de lesdes extensas o carvao ativado devera ser contra-indicado. O tratamento sintomatico
devera compreender, sobretudo medidas de controle das crises convulsivas se presentes com
fenobarbital e benzodiazepinicos. Medidas de suporte tais como assisténcia respiratéria, correcdo dos
distarbios hidroeletroliticos e metabolicos devem ser adotadas, além de monitorizagéo das fungdes
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hepatica e renal. A aspiragédo pulmonar e, pneumonite quimica poderao ser tratadas com suporte
respiratério, corticoesterdides e antibiéticos caso sejam necessarios.

Quelagao

BAL Pacientes sintomaticos poderéo ser tratados com BAL 3 a 5 mg/kg/dose IM cada 4 ou 12 horas. A
dose e a frequéncia dependem do grau de toxicidade. Doses elevadas de BAL invariavelmente causam
efeitos adversos;

PENICILAMINE - Nos casos graves a combinagdo de BAL e D-penicilamine (100 mg/kg/dia até 2 g por dia
dividido em 4 doses) podera ser considerado; 3
“ENDPOINT” A terapia de Quelagdo devera ser interrompida quando os niveis urinarios de arsénico
cairem abaixo de 50 mcg por 24 horas;

DMSA O Acido Dimercaptosuccinico (DMSA) é um agente quelador aprovado para o tratamento de
intoxicagdes pediatricas por chumbo. Ele podera ser mais eficaz que o BAL e causar menos efeitos
adversos.

Observacgéo: Individuos com doenga pré-existentes (ou historico de doenca) de pele, rins, figado, pulmdes
ou sistema nervoso, podem estar expostos a um risco maior em desenvolver efeitos crénicos ou agudos
de saude.

Antidoto: DIMERCAPROL ou DEMETAL, via intramuscular na dose de 3 a 5 mg/kg de peso, no esquema
abaixo:

1° @ 2° dias de 4 em 4 horas; 3° dia de 6 em 6 horas; em seguida a cada 12 horas até a recuperagéo do
paciente. ;

Mecanismo de Acgao, Absorcdo e Excrecao Para o Ser Humano: O principal mecanismo de agao
toxica do arsénico pentavalente é através da desacoplagao da fosforilagao oxidativa na mitocondria.
Estudos experimentais demonstraram que o arsénico pentavalente é relativamente bem absorvido pela
pele. Pela via oral é rapidamente absorvido pelo trato gastrintestinal e pode também ser absorvido pela
via inalatoria.

O arsénico absorvido é amplamente excretado pelos rins, mas as fezes, pele e cabelos algumas
vezes contém quantidades apreciaveis. Em 3 pacientes, 45% da dose inalada de arsénico
radiomarcado foi eliminada na urina dentro de 3 dias, e outros 2,5% foram excretados nas fezes.

Ap6s uma Unica dose oral, o arsénico € completamente excretado em duas semanas.

Em estudos experimentais com animais, o cromo hexavalente foi muito mais prontamente absorvido do -
que o trivalente. Apos administragdo oral, aproximadamente 10% da dose de cromo hexavalente foi
absorvida enquanto que menos de 0,5% da dose de cromo trivalente foi absorvida. O cromo hexavalente
pode ser reduzido a cromo trivalente pelo trato gastrintestinal, desta maneira reduzindo sua absorgéo.
Apos administragdo intratraqueal ou intravenosa, tanto o cromo trivalente quanto o hexavalente sao
distribuidos através do corpo, com as maiores concentragdes no figado, rins e pulmées, que sao os
orgéos alvo para toxicidade.

A toxicidade bioquimica do Cobre, quando ele excede o controle homeostatico, da-se em decorréncia de
seus efeitos na estrutura e fungéo de biomoléculas, como o DNA, membranas e proteinas, diretamente ou
através de mecanismos de radicais oxigénio.

O Cobre idnico & bem absorvido pela mucosa gastrointestinal. A taxa de absorgé&o depende, entretanto da
forma em que ele se encontra (6xido, hidroxido, etc.). Uma taxa de 20 a 60% da dose & absorvida, sendo
que o restante é eliminado através das fezes. E eliminado através da bile, ligado a proteina e este
complexo ndo é reabsorvido.Estudos demonstraram a presenca de Oxido Cuprico nos tubulos proximais
renais. Apos uma unica administracdo oral a animais, os niveis de cobre hepatico aumentaram
progressivamente por 65 dias e as concentragdes declinaram em torno do 85’ dia.

Efeitos Agudos: a ingestdo aguda de arsénico geralmente produz sintomas dentro de 30 a 60 minutos,
mas o inicio pode ser retardado por algumas horas se ingerido com alimentos. Um gosto metalico ou de
alho, vémitos, dor abdominal, disfagia e diarréia profusa e algumas vezes sanguinolenta podem ocorrer.
Intoxicacao sistémica por arsénico decorrente de exposig&o ocupacional, ndo é comum. Os trabalhadores
podem desenvolver voz anasalada, irritagdo nasal, perfuragdo dos septo nasal, irritagdo dos olhos e da
pele e raramente cirrose hepatica.

A ingestdo aguda de Acido crémico causa uma gastroenterite aguda, necrose hepatica, sangramento e
necrose tubular aguda com insuficiéncia renal. '
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Queimaduras com acido Crémico podem resultar em. toxicidade sistémica. Queimadura de 10% da
superficie corporea foi fatal em um caso, enquanto que 20% produziu dano hepatico, insuficiéncia renal
aguda e uma anemia em outro caso.

Efeitos de uma Unica exposi¢éo ao Oxido Cuprico ap6s tentativa de suicidio, demonstraram gosto
metalico, dor epigastrica, cefaléia, tontura, vomitos e diarréia, taquicardia, dificuldade respiratoria, anemia
hemolitica, hemattria, sangramento gastrintestinal, faléncia renal e hepatica e 6bito.

Febre do fumo metdalico por inalagdo de altas concentragdes de Cobre no ar em locais de trabalho
também foram descritas. ’

Em Testes de Toxicidade aguda realizados com a Formulag&o, os animais apresentaram sinais de
apatia e pelos ericados nas doses mais elevadas. Além disto, a formulagdo demonstrou ser irritante

para a pele e irritante ocular maximo.

Efeitos Cronicos: a exposicdo cronica ao Pentoxido de Arsénico foi considerada pelo menos
parcialmente reponsavel por uma gama de efeitos clinicos em uma familia incluindo: hiperestesias,
caimbras musculares, conjuntivite pruriginosa recorrente, otite média, sinusite, bronquite,
pneumonia, “‘rash’ cutaneo, mal estar, cefaléias, convulsées em criangas pequenas, epistaxe,
alopecia.

De acordo com o IARC - Internacional Agency for Research of Cancer, as formulagdes contendo sais de
arsénico e cromo, sd3o substancias classificadas como Grupo | (Com evidencias suficientes de
carcinogenicidade em seres humanos), portanto as recomendagées de limites de exposicéo ocupacional,
para o ambiente de trabalho, deveré&o ser seguidas rigorosamente durante utilizagdo do mesmo, sendo o
TLV-TWA de 0,01 mg/m? para o arsénico e para cromo Hexavalente(ACGIH, 2002).

A exposicio cronica a este produto podera causar efeitos mutagénicos e carcinogénicos, portanto, as
recomendacdes contidas neste rotulo e bula dever&o ser seguidas corretamente, durante utilizagcao do
mesmo. 4

A exposicdo dérmica ao cobre n&o esteve associada a manifestagbes sistémicas, mas o cobre pode
induzir respostas alérgicas em individuos sensiveis.

Controle de Qualidade do Ar

1. As pessoas que estiverem na area de trabalho da usina deverdo usar mascaras especificas para a

protecéo contra os efeitos do arsénio inorganico.

2. Se o nivel de arsénio inorganico no ar for desconhecido ou exceder a 10 pg/m3 (dez microgramas por

metro clibico) por um periodo médio de 8 (oito) horas de trabalho, os procedimentos sobre controle do ar

deverao ser conduzidos de acordo com as instrugdes deste material.

A madeira tratada com CCA deve estar livre de residuos de preservativo em sua superficie.

Madeira tratada com CCA néo deve ser utilizada:

e Em circunstancias nas quais o preservativo possa contaminar (ou tornar-se um componente de)
alimento humano ou animal como estruturas, recipientes ou silos para alimento humano ou para
animais;

e Para tabua de bater bife, pildo para socar temperos ou cereais, tocos para cortar carne e outras
situacdes semelhantes;

Para a construcéo daquelas partes da colméia que possam vir ter contato com o mel;
Naquelas situagdes em que a madeira possa vir a ter contato direto ou indireto com a agua potavel
publica (ex. dutos de agua), exceto para usos envolvendo contato incidental como pontes e docas.

5 - PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS E PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE. :

Este produto & de ALTO RISCO ao Meio Ambiente (Classe I) APROVADOC

- Produto ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente. Bs8, Z-/ / ZCD IJ?
- Produto ALTAMENTE BIOCONCENTRAVEL em peixes. Ass: |

- Produto ALTAMENTE TOXICO para microrganismos do solo. : TG —

- Produto ALTAMENTE TOXICO para organismos aquéticos. doEe R:nlﬁ?g 2’;'1 S: 8‘"""“*‘
- Produto ALTAMENTE TQXICO para peixes. Mat. N.° 1.580 376

- Produto ALTAMENTE TOXICO quando ingerido por mamiferos. CGASQ/DIQUA/IBAM:,
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Folha N° 19 24 :
- Evite a contaminagéo ambiental — Preserve a Natureza. Proc. N° 2% 34/ &y

- Na&o utilize equipamento com vazamentos. 3

- Aplique somente as doses recomendadas Rubrica

- Nao lave as embalagens ou equipamentos em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.

- Evite a contaminagéo da agua.

- Ausina de tratamento deve possuir sistema de coleta de residuos liquidos;

. Mantenha a madeira recém-tratada em galp&o para evitar a contaminag&o do solo pelas aguas de
chuvas;

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

6. INSTRL!C()_ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada. ;

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racbes ou outros materiais

- Aconstrugao deve ser de alvenaria ou de material néo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instrugbes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.
Observe as disposicdes constantes da legislagéo estadual e municipal.

A DESTINAGAO INADEQUADA DE EMBALAGENS E RESTOS DE PRODUTOS NO MEIO
AMBIENTE OCASIONA A CONTAMINAGAO DO SOLO, DA AGUA E DO AR.

7. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada:

- Utilize equipamento de protegao individual;

- Contate as autoridades competentes locais e a MONTANA QUIMICA S.A. - telefone de emergéncia
00-XX-11-3201-0200 / 0800 014 11 149 / 0800 780200

- Procure impedir que o produto atinja bueiros, drenos ou corpos d'agua.

- Em caso de derrame o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
de d’agua. Siga as instrugdes abaixo. :

- Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma
pa e cologue em recipiente lacrado e identifique devidamente. O produto derramado n&o devera mais ser
utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolucéo e
destinagao final.

- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captac@o para o consumo humano ou animal, contate o
érgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
quantidade do produto envolvido.

- Em casos de incéndio, use extintores de CO,, p6 quimico, ficando a favor do vento evitar intoxicagao.
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8. INFORMAGCOES SOBRE O DESTINO FINAL DAS EMBALAGENS

Nao reutilize embalagens vazias. As embalagens devem ser perfuradas, de maneira a torna-las

inadequadas para outros usos.
Fica proibido o enterro de embalagens em areas inadequadas, consulte o 6rgdo Estadual de Meio

Ambiente.
9.TRANSPORTE DE EMBALAGENS VAZIAS

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

10.PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinagéo final.

- METODOS DE DESATIVAGAO DO INGREDIENTE ATIVO:

Para neutralizacdo do produto concentrado ou solugdes utilize 2,3 kg de "Neutralizante CH" da Montana
Quimica S.A. para cada 1kg de ingrediente ativo do OSMOSE K33 C 60 derramado.

O "Neutralizante CH " & uma mistura de 90% de Oxido de Calcio e 10% de Hidrosulfito de Sédio.

Na falta destes produtos, absorver com terra ou areia e posteriormente neutralizar. Os residuos devem
seor recolhidos em recipientes metélicos (tambores de acgo), ou de polietileno, identificado com a palavra
TOXICO.

Os residuos do produto depois de neutralizados deveréo ser dispostos de acordo com a legislagéo
ambiental vigente. Consulte o fabricante/ registrante para orientagdes quanto a destinagéo final do
produto.

As embalagens vazias deverdo passar por triplice lavagem, as aguas de lavagem devem ser utilizadas na
diluicio do produto. A seguir devem ser perfuradas e amassadas para se evitar a sua utilizagéo para
outros fins e encaminhadas como sucata para reciclagem.

Consulte os 6rgdos ambientais, sobre procedimentos alternativos adequados para a disposi¢do de
residuos (aterro industrial, co-processamento, incineragéo)

11.TRANSPORTES DO PRODUTO

Estad sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto bem como determina que o produto nao pode ser
transportado junto a pessoas, animais, ragées, medicamentos ou outros materiais.

12. TELEFONES DE EMERGENCIA PARA INFORMAGOES MEDICAS:

Disque-Intoxicagées: 0800-722-6001- Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT-ANVISA/MS)
Telefone de Emergéncia da Empresa: (11) 3201-0200 ou 0800-141149

PARA MAIORES INFORMAGOES, DISQUE GRATIS: 0800-167667
de 22 a 62 das 8:00 as 17:00 h — a ligagdo é gratuita — ou visite o site www.montana.com.br
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